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PRIKAZNI SMLOUVA

Dozor projektanta na stavbé ZEVO Vrato

Ev. ¢. prikazce:
Ev. ¢. prikaznika:
Smluvni strany:

Prikazce:

IéQ:
DIC:
Bankovni spojeni:

(dale jen ,pFikazce™)

Zastoupeny:

2026/0010

ZEVO Vrato, a.s.

Ceské Budéjovice, Okruzni 632, PSC 370 01

zapsana v obchodnim rejstfiku vedenym Krajskym
soudem v Ceskych Budéjovicich, oddil B, vloZzka 2450
09840141

CzZ09840141

¢.U. 123-3011090287/0100, Komercni banka

Ing. Vaclavem Kralem - predsedou spravni rady
Mgr. Martinem Zahourkem - ¢lenem spravni rady

Osoby opravnéné zastupovat:

ve vécech smluvnich:

ve vécech technickych:

Ing. Vaclav Kral - predseda spravni rady
Ing. Tomas Kollarczyk, MBA - mistopfedseda spravni rady
Mgr. Martin Zahourek - ¢len spravni rady

Ing. Martin Matousek - vedouci investic
Ing. Roman Vesely - technik investic

a

Prikaznik: AS CHEMOPRAG, a.s.
Praha 6, Na Babé 1526/35, PSC 160 00
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil B, vlozka 15817

1CO: 29010659

DIC: CZ29010659

Bankovni spojeni: ¢&.U. 239623154/0300, CSOB

(dale jen ,pFikaznik")
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Zastoupeny: Ing. Zdernkem Andryskem - mistopredsedou
predstavenstva
Markétou Vobornikovou - clenem predstavenstva

Osoby opravnéné zastupovat:
ve vécech smluvnich: Markéta Vobornikova - vedouci obchodniho oddéleni
ve vécech technickych: Ing. Zdenék Andrysek - technicky reditel

uzaviraji v souladu se znénim ustanoveni § 2430 a nasledujicich zadkona C¢.
89/2012 Sb., oblanského zakoniku, ve znéni pozdé&jsich predpisi (dale jen
~obcansky zakonik"), tuto pfrikazni smlouvu

1.
Uéel a predmét Smlouvy

. Prikazce je zadavatelem zakazky s nazvem ,Dozor projektanta na stavbé
ZEVO Vrato"“, jejimz vysledkem je uzavreni prikazni smlouvy (déale a vyse
jen ,Smlouva"“) na zajisténi vykonu cinnosti dozoru projektanta ve smyslu
ust. § 161 odst. 2 a 3 zadkona ¢. 283/2021 Sb., stavebni zdkon (dale jen
.PFikazni c¢innost") na stavbé ZEVO Vrato (dale jen "Stavba") ve fazi
realizace Stavby.

=

2. Prikaznik se touto smlouvou zavazuje, Ze v rozsahu, zplsobem a za
podminek stanovenych touto Smlouvou, za Uplatu, s odbornou péci a v zajmu
prikazce zajisti pro prikazce Prikazni ¢innost pro Stavbu.

3. Prikazni c¢innost bude vykondvana ve fazi realizace Stavby, a to v rozsahu
vymezeném touto Smlouvou a jejimi prilohami, zejména prilohou ¢. 1 -
Specifikace Prikazni ¢innosti.

4. Prikazni cinnost pfikaznika spociva zejména ve vykonu dozoru projektanta
nad souladem dokumentace pro povoleni zaméru a dodavkou vybraného
dodavatele, kontrole provadéni Stavby a sméruje k dosazeni realizace Stavby
a jejimu dokonceni v souladu se Smlouvou o dilo uzavifenou mezi prikazcem a
zhotovitelem Stavby, vcéetné jejich priloh, a v souladu s rozhodnutim o
pridéleni dotace z Modernizacniho fondu, program HEAT, s registracnim cislem
7220100015 a souvisejicimi podminkami poskytnuti podpory. Dle ustanoveni
§ 161 odst. 3 zakona ¢. 283/2021 Sb., stavebni zdkon, je stavebnik (tj.
pfikazce) pFi provadéni vyhrazenych staveb, jiz je Stavba ZEVO Vrato,
povinen zajistit dozor projektanta. Ucelem této smlouvy je téz naplnéni
pozadavkd Stavebniho zékona dle vyse uvedeného pfi realizaci Stavby.

5. Prikaznik bere na védomi, ze Ucelem této Smlouvy je:
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— zajisténi vykonu dozoru projektanta po dobu provadéni Stavby

— zajisténi souladu realizace Stavby s pravnimi predpisy, technickymi
normami, projektovou dokumentaci, rozhodnutimi orgdnt vefejné moci a
podminkami pro poskytnuti podpory pro verejnou zakazku s nazvem
.Strategie pro zelené mésto - ZEVO Vrato" na provedeni stavby z
Modernizac¢niho fondu tak, aby nedosSlo ke snizeni, pozastaveni nebo
zruseni podpory a vytvaret tak predpoklady pro definitivni pfiznani

podpory,
— a vytvoreni predpokladl pro fddné a véasné dokonédeni Stavby bez vad.

Prikaznik se zavazuje vykonavat Prikazni ¢innost v souladu zejména s:
— obcanskym zakonikem,

— zakonem ¢&. 283/2021 Sb., stavebnim zdkonem,

— zakonem ¢. 360/1992 Sb., autorizacnim zakonem,

Prikazce se zavazuje zaplatit prikaznikovi za fadné a vcasné plnéni Prikazni
Vv . v . 4 v e o

cinnosti odmeénu sjednanou v této Smilouve, a to za podminek a zpusobem v
ni uvedenym.

II.
Zplsob plnéni predmétu Smlouvy
Pri pInéni predmétu Smlouvy se prikaznik zavazuje dodrzovat veskeré obecné
zavazné pravni predpisy, ujednani této Smlouvy, zdvazné podklady dle této
Smlouvy, dohodnuté nebo pfilozené vychozi podklady predané mu prikazcem,
jeho pokyny vydané v souladu s touto Smlouvou, jakoz i rozhodnuti,
stanoviska a zavazné pozadavky organd vefejné moci a dalSich dotéenych
organu a organizaci vztahujici se ke Stavbé.

Odborné cinnosti a zdlezitosti je prikaznik povinen zabezpecovat
prostfednictvim opravnéné autorizované fyzické osoby, a to s nalezitou
odbornou péci, v souladu s pravnimi predpisy upravujicimi vykon dozoru
projektanta, zejména se zakonem ¢. 360/1992 Sb., o vykonu povolani
autorizovanych architektl, inZenyrl a technikl ¢&innych ve vystavbé
(autoriza¢ni zakon), a dale v souladu se zajmy prikazce, uUcelem této
Smlouvy dle clanku I. a dobrymi obchodnimi zvyklostmi. Tato opravnéna
fyzickd osoba bude uvedena v priloze ¢. 3 této Smlouvy - Personalni
zajisténi prikazni cinnosti.

Prikaznik je povinen neprodlené informovat prikazce o vsSech skutecnostech
zjisténych pfi plnéni Smlouvy, které jsou nebo mohou byt vyznamné z
hlediska radného, v€éasného nebo hospodarného provadéni Stavby, dodrzeni
pravnich predpisi nebo podminek poskytnuti podpory. Pfikaznik se zdrzi
veskerého védomého jednani, které by mohlo pfimo nebo nepfimo ohrozit
opravnéné zajmy prikazce.
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Pfikaznik je vazan povinnosti micenlivosti o vSech skute¢nostech tvoficich
obchodni tajemstvi ptikazce, jakoZ i o daldich dGvérnych informacich, s nimiz
pfi vykonu Prikazni cCinnosti pfiSel do styku. Tyto informace nesmi bez
predchoziho pisemného souhlasu prikazce sdélit tretim osobam, s vyjimkou
osob urcenych prikazcem. Poruseni této povinnosti se povazuje za podstatné
poruseni této Smlouvy.

V pripadé, ze se povinnosti pfikaznika dostanou do rozporu s obchodnimi
zajmy prikazce, je prikaznik povinen s pfikazcem tuto situaci neprodlené
projednat.

Prikaznik je povinen pfi plnéni této Smlouvy postupovat s odbornou péci a v
souladu se zajmy prikazce, které zna nebo musi znat. Veskera cinnost
pfikaznika musi smérovat k naplnéni Gcelu této Smlouvy dle ¢lanku I. této
Smlouvy.

Pfikaznik je povinen zajistovat vykon Pfikazni ¢innosti na Stavbé po celou
dobu realizace Stavby a déle byt pfitomen na kontrolnich dnech Stavby, a to
nejméné do doby po predbézném prevzeti dila (PAC), nedohodnou-li se
smluvni strany vyslovné jinak.

Pfikaznik je povinen Ulastnit se vdech porad, jednani a kontrolnich dnd
souvisejicich s realizaci Stavby a predmétem Prikazni ¢innosti, a to v rozsahu
dle prilohy ¢.1 této smlouvy.

Prikaznik se zavazuje ridit se pri vykonu cinnosti dle této Smlouvy pokyny
prikazce, ktery je opravnén urcit rozsah a obsah cinnosti provadénych
prikaznikem dle této Smlouvy, zejména v navaznosti na zménu podminek
podporovatelnosti Stavby nebo na pribéh jeji realizace. P¥ikaznik je povinen
pribéZné informovat pfikazce o vdech okolnostech, které zjisti pti pInéni této
Smlouvy a které mohou mit vliv na zménu pokyn ptikazce.

Prikaznik je povinen bez zbytecného odkladu predat prikazci veskeré véci,
dokumenty a podklady, které za né&j ptevzal na po&atku i v prib&hu plnéni
této Smlouvy, a to v&etné& vystupl vzniklych pti vykonu Ptikazni ¢innosti.

. Zjisti-li prikaznik pfi plnéni této Smlouvy prekazky, které znemoznuji nebo

podstatné zt&Zuji radné plnéni Pfikazni &innosti dohodnutym zplsobem, je
povinen tuto skutecnost neprodlené oznamit prikazci a navrhnout opatreni k
jejich odstranéni.

Vychozim podkladem pro vykon Prikazni c¢innosti je tato Smlouva vcietné
jejich priloh, zadavaci dokumentace zakazky, projektova dokumentace
Stavby, dokumentace pro povoleni Stavby a harmonogram provadéni Stavby.
Vznikne-li v prib&hu plnéni této Smlouvy potfeba dalSich podkladd nebo
informaci, je prikaznik povinen o jejich poskytnuti bez zbyte¢ného odkladu
pozadat prikazce.
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III.
Doba plInéni prikaznika
. Prikaznik je povinen vykondvat Prikazni cCinnost po dobu trvani zavazku
zalozeného touto Smlouvou, a to od zahajeni realizace Stavby, kterd
po¢ind dnem prevzeti stavenisté zhotovitelem Stavby, do doby po
predbézném prevzeti Stavby (tj. PAC), v souladu s touto Smlouvou.

. Doba pInéni Pfikazni ¢innosti je vdzdna na skuteény pribéh realizace Stavby a
jeji jednotlivé faze, nikoli vylu¢né na predpokladané terminy uvedené v této
Smlouvé.

. Smluvni strany berou na védomi nasledujici predpokladané terminy:

Predpoklad uzavieni Smlouvy: 04/2026
Predpoklad zahajeni Prikazni ¢innosti: 1. 5. 2026
Predpoklad ukonceni Pfikazni ¢innosti- po PAC: 30. 6. 2029

. Smluvni strany vyslovné sjedndvaji, e zména predpokladanych termind
uvedenych v odst. 3 tohoto ¢lanku nema sama o sobé vliv na rozsah ani
trvani povinnosti prikaznika dle této Smlouvy.

. Dojde-li k prodlouzeni realizace Stavby, zkuSebniho provozu nebo faze po
predb&Zzném prevzeti dila (PAC) z jakéhokoli divodu, je pfikaznik povinen
vykonavat Prikazni ¢innost po celou dobu tohoto prodlouzeni, a to ve stejném
rozsahu a za stejnych podminek, pokud tato Smlouva nestanovi jinak.

. Ukonceni Prikazni c¢innosti nema vliv na trvani povinnosti prikaznika, které
maji dle této Smlouvy trvat i po jejim splnéni, zejména povinnost
mlcenlivosti, odpovédnosti za vady a odpovédnosti za Skodu.

IV.
Spoluplisobeni a podklady piikazce

Prikazce se zavazuje poskytnout prikaznikovi soucinnost nezbytnou pro radné
plnéni Prikazni ¢innosti, zejména mu v pfiméreném rozsahu a bez zbytecného
odkladu zpfistupnit podklady, informace a dokumenty vztahujici se ke
Stavbé, kterymi disponuje nebo které je opravnén ziskat, a to zejména
projektovou dokumentaci, Smlouvu o dilo uzavfenou se zhotovitelem Stavby,
rozhodnuti a stanoviska organl vefejné moci a dokumenty souvisejici s
poskytnutim podpory.

Prikazce zajisti prikaznikovi, pfipadné osobam, prostrednictvim nichz
prikaznik vykonava Prikazni Cinnost, pristup do aredlu Stavby, ktery je
mistem plnéni této Smlouvy, a to v rozsahu nezbytném pro rfadny vykon
Prikazni  Cinnosti, pfi respektovani provoznich, bezpecnostnich a
organizacnich pravidel platnych v aredlu Stavby.
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Dalsi soucinnost vyplyvajici z povahy predmétu pinéni bude poskytovana na
zakladé vzajemné spoluprace smluvnich stran tak, aby nebyl ohrozen ucel
této Smlouvy.

Prikazce zajisti pro prikaznika plnou moc v rozsahu nezbytném pro plnéni
predmétu této Smlouvy; tim neni dotleno, Ze prikaznik neni opravnén bez
vyslovného pokynu prikazce cCinit pravni jednani zavazujici prikazce nad
ramec této Smlouvy.

Zjisti-li prikaznik pfi plnéni této Smlouvy vady, nejasnosti nebo rozpory v
podkladech poskytnutych prikazcem, je povinen na tuto skutecnost prikazce
bez zbyte¢ného odkladu upozornit a navrhnout odpovidajici postup nebo
opatfeni. Tim neni dotéena povinnost prikaznika postupovat s odbornou péci
a v souladu s ucelem této Smlouvy.

Neposkytnuti soucinnosti, podkladd nebo informaci ze strany ptFikazce
nezbavuje prikaznika povinnosti vykondvat Pfikazni Cinnost v rozsahu, v
jakém je to objektivné mozné, a samo o sobé nezaklada pravo prikaznika
prerusit, omezit nebo odmitnout plnéni této Smlouvy, pokud se smluvni
strany vyslovné pisemné nedohodnou jinak.

Vyzada-li si pfikaznik v prib&hu plnéni této Smlouvy dalsi podklady nebo
informace nad ramec téch, které mu byly poskytnuty pfi uzavrieni této
Smlouvy, je povinen tuto potfebu piikazci véas oznédmit a radné odlvodnit.
Prikazce poskytne poZadovanou soucdinnost v rozsahu odpovidajicim svym
moznostem a opravnénim.

Pokud pfi plnéni této Smlouvy vyjdou najevo nové skutecnosti, které
prikaznik pfi uzavreni Smlouvy neznal a nemohl znat a které maji podstatny
vliv na plnéni predmétu této Smlouvy, projednaji smluvni strany jejich dopad
na dalsi plnéni této Smlouvy; tim neni dotéeno, Ze zmény této Smlouvy
mohou byt provedeny pouze v souladu s pravnimi predpisy a formou
pisemného dodatku.

V.
Odmeéna a platebni podminky
Za radné, vcasné a uplné plnéni Prikazni Cinnosti dle této Smlouvy nalezi
prikaznikovi odména sjednana na zakladé nabidky podané v zadavacim fizeni
zakazky, jejimz vysledkem je uzavreni této Smlouvy (dale jen ,Odména").

Odména prikaznika Cini celkem:

xxX,- K& bez DPH (slovy: xxx korun ¢eskych bez DPH).

K Odméné bude pripoctena dan z pridané hodnoty v zdkonné vysi.
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Odmeéna dle této Smlouvy zahrnuje veskeré cinnosti, povinnosti, naklady a
plnéni prikaznika spojené s vykonem Prfikazni Cinnosti dle této Smlouvy,
véetné Ucasti na poradach, jednanich a kontrolnich dnech, jakoz i veskerych
nakladd spojenych s persondlnim zajist&nim P¥ikazni &innosti. Pikaznik
odpovida za Uplnost ocenéni celého predmétu plnéni.

Odména je pevna a platna po celou dobu trvani smluvniho vztahu.

Odménu zaplati pfikazce v pribéznych mési¢nich platbach dle platebniho
kalendare, ktery tvori prilohu ¢. 2 Smlouvy.

Smiluvni strany sjednavaji splatnost veSkerych dafovych dokladd
vystavenych ptikaznikem na 30 dnd po jejich doruéeni pFikazci elektronickou
formou na e-mailovou adresu: podatelna@zevovrato.cz. Za den Uhrady
danového dokladu je smluvnimi stranami povazovan den, kdy castka
uctovana danovym dokladem bude pfipsana na ucet prikaznika.

Platby prikazce budou provadény na zdakladé prikaznikem vystavenych
dafovych dokladl - faktur. Faktura musi obsahovat naleZitosti Gc¢etniho a
danového dokladu podle zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty v
platném znéni, ¢i v souladu s platnou legislativou a zaroven vzdy Ccislo
smlouvy prikazce, tj. 2026/0010.

VI.
Zaruka, sankce
Prikaznik poskytuje zaruku za Fadny vykon Pfikazni ¢innosti dle této Smlouvy
po dobu zaruéni Ihlty poskytované Zhotovitelem stavby dle Smlouvy o dilo.
Zaruéni lhdta dle tohoto ¢lanku podind dnem uzavieni této Smlouvy a konéi
dnem konec¢ného prevzeti dila — stavebni ¢asti (FAC).

Zaruka dle tohoto clanku se vztahuje vylucéné na vykon Prikazni cinnosti
prikaznika jako dozoru projektanta a nezaklddd odpovédnost prikaznika za
vysledek dila ani za plnéni povinnosti zhotovitele Stavby.

V pripadé poruseni jednotlivé povinnosti prikaznika vyplyvajici z této
Smlouvy, kterd neni podstatnym porusenim této Smlouvy, je prikazce
oprdvnén uplatnit vi¢i prikaznikovi smluvni pokutu ve vysi 10 000 K& za
kazdé jednotlivé poruseni takové povinnosti, zejména v pfipadech poruseni
povinnosti administrativniho, organizac¢niho nebo oznamovaciho charakteru.

V pripadé podstatného poruseni této Smlouvy ze strany pfrikaznika je
piikazce opravnén uplatnit vQ¢&i prikaznikovi smluvni pokutu ve vysSi
50 000 K¢ za kazdé jednotlivé podstatné poruseni této Smlouvy.

Za podstatné poruseni této Smlouvy se pro Ucely uplatnéni smluvni pokuty
dle odst. 4 tohoto clanku povazuje, vedle ostatnich podstatnych poruseni
vyjmenovanych v této Smlouvé, zejména nikoliv vSak vylu¢né:
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a) nezajisténi vykonu Prikazni c¢innosti v rozsahu, cetnosti nebo
kvalité sjednané touto Smlouvou, zejména poruseni povinnosti dle
¢lanku II. odst. 7 az 10 této Smlouvy,

b) neplnéni nebo vadné plnéni cinnosti vymezenych v priloze ¢. 1
této Smlouvy, pokud ma nebo muiZe mit takové porudeni negativni
dopad na fadny pribéh realizace Stavby,

c) opakované poruseni téze smluvni povinnosti, a to i v pripade, ze
jednotlivé poruseni samo o sobé nema povahu podstatného poruseni,
pokud pfikaznik porudi tutéZ povinnost alespof tfikrat v pribéhu
plnéni této Smlouvy,

d) poruseni povinnosti postupovat s odbornou péci, které ma nebo
muUZe mit za nasledek vznik &kody, ohroZeni bezpeénosti Stavby nebo
poruseni pravnich predpisQ,

e) porusSeni jakékoli jiné povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy nebo z
obecné zdavaznych pravnich predpist, pokud toto porueni svou
povahou nebo dlsledky podstatné ohroZuje nebo naruduje Fadné a
vCasné plnéni Prikazni cinnosti, bezpecnost pri provadéni Stavby,
plnéni podminek poskytovatele podpory, nebo sout¢asné zaklada didvod
pro odstoupeni od této Smlouvy podle ¢lanku XII.

Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno pravo prikazce na nahradu sSkody
vzniklé v pri¢inné souvislosti s porusenim povinnosti prikaznika, za kterou je
smluvni pokuta uplatfiovana, a to v plném rozsahu.

V pripadé prodleni prikazce s Uhradou Odmény nalezi prikaznikovi Urok z
prodleni ve vysi 0,05 % z dluzné ¢astky za kazdy i zapocaty den prodIeni.

Smluvni pokuta a Uroky z prodleni jsou splatné do 30 dnl ode dne doruéeni
jejich pisemného vyuctovani druhé smluvni strané.

Smluvni pokuty dle této Smlouvy je pfikazce opravnén jednostranné zapocist
proti jakymkoli splatnym i nesplatnym pohleddvkam pfikaznika vi¢i pfikazci.

VII.

Ochrana divérnych informaci

. V souvislosti s plnénim této Smlouvy mohou byt pfikaznikovi zpfistupnény
informace, které maji nebo mohou mit povahu divé&rnych informaci ¢i
obchodniho tajemstvi ve smyslu § 504 obcanského zakoniku (dale jen
,Davérné informace"), a to bez ohledu na to, zda jsou vyslovné jako
ddvérné oznadeny, ¢ zda jejich divérna povaha vyplyva z jejich obsahu nebo
okolnosti, za nichz byly zpfistupnény. Za DuUvé&rné informace se povazuje
rovnéz obsah této Smlouvy, jejich dodatkl a souvisejici komunikace
smluvnich stran.
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. Piikaznik se zavazuje zachovavat ml¢enlivost o véech Dlvérnych informacich,
nepouzit je k jinému ucelu nez k plnéni této Smlouvy, nezpfistupnit je tfetim
osobam bez predchoziho pisemného souhlasu prikazce a prijmout veskera
primérena opatreni k jejich ochrané.

. Povinnost micenlivosti dle tohoto clanku se vztahuje i na osoby,
prostrednictvim nichz pfikaznik plni tuto Smlouvu, jakoz i na jeho pripadné
poddodavatele. Prikaznik odpovidda za to, Ze tyto osoby budou vazany
povinnosti mi¢enlivosti nejméné ve stejném rozsahu, v jakém je vazan sam.

. Povinnost mlcéenlivosti se neuplatni v rozsahu, v jakém je zpristupnéni
DUvérnych informaci vyZzadovano pravnimi predpisy, rozhodnutim soudu nebo
jiného opravnéného organu verejné moci, anebo v rozsahu nezbytném pro
plnéni povinnosti prikazce jako povinného subjektu podle zdkona ¢. 106/1999
Sb., o svobodném pfistupu k informacim, nebo zakona ¢. 340/2015 Sb., o
registru smluv.

. Povinnost ochrany Davérnych informaci trvd po celou dobu trvani této
Smlouvy a dale i po jejim ukonceni, a to po dobu, po kterou maji tyto
informace dtvérnou povahu.

. Poruseni povinnosti podle tohoto ¢lanku se povazuje za podstatné poruseni
této Smlouvy.

VIII.

Pojisténi

. Prikaznik se zavazuje mit po celou dobu trvani této Smlouvy sjednano
pojisténi profesni odpovédnosti za Ujmu zplsobenou v souvislosti s vykonem
¢innosti technického dozoru stavebnika, Cinnosti koordinatora bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci a dalsSich odbornych ¢innosti vykonavanych podle této
Smlouvy, a to véetn& odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou osobami,
prostrednictvim nichz prikaznik Prikazni ¢innost vykonava.

. Limit pojistného plnéni pojisténi dle odst. 1 tohoto c¢lanku cini nejméné
10 000 000 K¢ pro jednu pojistnou udalost a soucasné v ro¢nim agregatu.

. Pojisté&ni dle tohoto ¢&ldanku se musi vztahovat i na Ujmu zplsobenou
poddodavateli prikaznika, pokud se tito podileji na vykonu Prikazni Cinnosti; v
opacném pripadé je prikaznik povinen zajistit, aby takovy poddodavatel mél
sjednano odpovidajici pojisténi.

. Prikaznik je povinen dodrzovat veskeré podminky sjednaného pojisténi a
odpovida za to, ze jeho jednanim nebo opomenutim nedojde ke snizeni nebo
zaniku pojistného kryti. Poruseni této povinnosti jde plné k tizi prikaznika.

. Prikaznik je povinen predlozit prikazci kopii pojistné smlouvy nebo potvrzeni
pojistitele ¢i pojistovaciho zprostfedkovatele o existenci pojisténi dle tohoto
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¢lanku:
a) nejpozd&ji do 30 dnl od uzavieni této Smlouvy,

b) vzdy bez zbytec¢ného odkladu po jakékoli zméné pojistné smlouvy nebo
po uzavfieni nové pojistné smlouvy nahrazujici pojisténi dle tohoto
¢lanku,

c) a dale kdykoli na pisemnou vyzvu prikazce, nejpozdéji do 5 pracovnich
dnl od dorudeni takové vyzvy.

Z predlozenych dokladd musi byt zfejmé splnéni vech pojistnych podminek
dle této Smlouvy.

Nebude-li pfikaznik udrzovat pojisténi dle tohoto c¢lanku v platnosti a
nenapravi-li toto porueni ani v dodate¢né |hité stanovené pisemnou vyzvou
pfikazce, kterd nebude kratdi nez 5 pracovnich dnl, povaZuje se takové
poruseni za podstatné poruseni této Smlouvy.

IX.
Komunikace mezi smluvnimi stranami a dorucovani
Vzajemné komunikace smluvnich stran bude probihat v ¢eském jazyce.

Nestanovi-li Smlouva vyslovné jinak, probihd veskerd komunikace mezi
smluvnimi stranami pisemné. Veskera oznameni, souhlasy i jina sdéleni proto
museji byt u&inéna vaé& druhé smluvni strané zdsadné pisemné ledaze
prokazatelné hrozi nebezpeci z prodleni. V takovém pripadé lze provést
oznameni, souhlas ¢i jiné sdéleni Uustné s jejich pisemnym doplnénim,
nejpozdéji vSak nasledujici pracovni den.

Pisemnosti se povazuji za dorucené i v pripadé, ze kterakoliv ze smluvnich
stran jeji doruceni odmitne ¢i jinak znemozni.

Adresou pro dorucovani pisemnosti prikazci je:

a) adresa datové schranky: aia2s7w;

b) e-mailova adresa: xxx; 5

c) postovni adresa: Ceské Budéjovice, Okruzni 632, PSC 370 01.

Adresou pro dorucovani pisemnosti prikaznikovi je:

a) adresa datové schranky: 5v5ucc2;
b) e-mailova adresa: xxx; nebo
c) postovni adresa: Na Babé 1526/35, Praha 6, 160 00.

Prikaznik je opravnén ménit postovni adresu pro dorucovani pisemnosti
pouze v ramci Ceské republiky, pricemz tato zména musi byt pisemné
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ozndmena piikazci nejméné 10 kalendafnich dnd pred uG&innosti takové
zmény.

X.
Vyssi moc
1. Pro Ucely této Smlouvy se vysSSi moci rozumi mimoradna, nepredvidatelna a
neodvratitelnd udalost, kterd nastala nezavisle na vali smluvni strany, kterd
se na ni odvolava, ktera ji brani v plnéni povinnosti dle této Smlouvy a kterou
nebylo mozné pfi uzavieni této Smlouvy rozumné predvidat ani prekonat.

2. Za udalosti vysSi moci se povazuji zejména (nikoli vSak vylu¢né), jsou-li
splnény podminky dle odst. 1 tohoto ¢lanku:

zivelné pohromy, pozary velkého rozsahu, povodné€, zemétreseni, valky,
revoluce, teroristické Utoky, epidemie a pandemie, karanténni nebo jina
plodna krizovd opatfeni organl vefejné moci, dopravni embarga, generdlni
stavky nebo stavky celého primyslového odvétvi, pokud maji pfimy dopad
na plnéni povinnosti dle této Smlouvy.

3. Za vysSi moc se nepovazuji zejména:

a) chyby, opomenuti nebo organizacni selhani prikaznika,

b) nedostatek personalnich kapacit prikaznika,

c) selhani nebo prodleni poddodavatele pfikaznika, ledaze by bylo
zplUsobeno udalosti vy$si moci,

d) bézné provozni poruchy, vypadky energii nebo mistni ¢i podnikové
stavky.

4. Smluvni strana, kterd se dovolava vyssi moci, je povinna o vzniku takové
udalosti bez zbytec¢ného odkladu pisemné informovat druhou smluvni stranu,
a to vcéetné popisu jeji povahy, predpoklddaného dopadu na plnéni této
Smlouvy a predpokladané doby jejiho trvani.

5. Trva-li udalost vy&si moci a v jejim dlsledku neni pfikaznik schopen plnit své

povinnosti dle této Smlouvy, smluvni strany se bez zbytecného odkladu
v . 7 V. v v 7 V4 v o
dohodnou na dalsim postupu, zejmeéna na primerene uprave zpusobu nebo
o v 7 v e .

Ihut pInéni Prikazni Cinnosti.

6. Brani-li udalost vyssi moci plnéni povinnosti nékteré ze smluvnich stran po

4 v v v s _ O . . v

dobu delsi nez sest (6) mesicu a nedojde-li k dohode dle odst. 5 tohoto
¢lanku, je druha smluvni strana opravnéna od této Smlouvy odstoupit.

7. Smluvni strana, kterd se dovolava vyssi moci, je povinna na vyzvu druhé
smluvni strany dolozit existenci a trvani udalosti vysSi moci relevantnimi
doklady.

8. Zmény pravnich predpisl, rozhodnuti orgdnd verejné moci nebo jiné pravni

11
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skutecnosti, které existovaly nebo byly predvidatelné ke dni uzavreni této
Smlouvy, se nepovazuji za udalost vyssi moci.

XI.
Pozastaveni plnéni
Prikazce je opravnén kdykoli po dobu ucinnosti této Smlouvy pozastavit
vykon Pfikazni ¢&innosti, a to z dlvodd souvisejicich s prdb&hem nebo
pozastavenim realizace Stavby, zménami harmonogramu nebo jinych
objektivnich provoznich potreb prikazce.

O pozastaveni plnéni dle odstavce 1 rozhodne prikazce pisemnym
ozndmenim doruéenym piikaznikovi; v ozndmeni uvede rozsah, zplsob a
dobu pozastaveni. Doba pozastaveni muze ¢&init maximalné Sest (6) mésicl
nepretrzité, nedohodnou-li se smluvni strany pisemné jinak.

Prikaznik je povinen bez zbyte¢ného odkladu pozastavit plnéni v rozsahu
stanoveném prikazcem a ucinit veskeré ukony potifebné k tomu, aby nedoslo
ke vzniku Skody na majetku prikazce nebo Stavby, ani k ohrozeni bezpecnosti
¢i ochrany zdravi pfi praci.

Po dobu pozastaveni plnéni dle tohoto ¢lanku nevznika prikaznikovi pravo na
Uhradu mési¢ni Odmény podle platebniho kalendafe, nebot v této dobé neni
Prikazni cinnost poskytovana, smluvni strany upravi adekvatné platebni
kalendar (priloha &. 2) Pozastaveni plnéni dle tohoto c¢lanku nezaklada
prikaznikovi narok na nahradu Skody, uslého zisku ani na jiné obdobné
naroky.

Prikaznik je povinen obnovit plnéni Pfikazni Cinnosti bez zbytecného odkladu
7 N N v Vé v 4 v 4 o

poté, co jej prikazce pisemné vyzve k obnoveni plnéni, v rozsahu a zpusobem

uvedenym v takové vyzveé.

XII.
Platnost a ukonceni Smlouvy
Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi
stranami a zanika splnénim zavazku zaloZzeného touto Smlouvou, a to v
navaznosti na splnéni Smlouvy o dilo uzaviené mezi prikazcem a
zhotovitelem Stavby.

Spinéni zavazku dle této Smlouvy bude deklarovano protokolem o splnéni
zavazku podepsanym prikazcem a prikaznikem. Predpokladany termin
ukonceni plnéni dle této Smlouvy je 06/2029.
Pted splnénim zdvazku muZe byt tato Smlouva ukoné&ena:

a) odstoupenim od Smlouvy,

b) vypovédi,
c) pisemnou dohodou smluvnich stran.

12
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4. Kromé pFipadl stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy je ptikazce
opravnén od této Smlouvy odstoupit, pokud prikaznik porusi své povinnosti
vyplyvajici z této Smlouvy podstatnym zplsobem.

5. Za podstatné poruseni této Smlouvy se, vedle ostatnich podstatnych poruseni
vyjmenovanych v této Smlouvé, povazuje zejména, nikoli vSak vylucng,
pokud:

a) ptikaznik opakované nebo zvlast zdvaznym zplsobem porusi na Stavbé
povinnosti v oblasti BOZP, pozarni ochrany nebo jiné zavazné
bezpecnostni predpisy,

b) souhrnna vysSe smluvnich pokut opravnéné uplatnénych prikazcem
dosahne nebo prekroci 10 % celkové Odmeény bez DPH,

c) prikaznik opakované porusuje povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy
nebo z pravnich predpisl vztahujicich se k vykonu Pfikazni ¢innosti.

6. Prikazce je dale opravnén od této Smlouvy odstoupit, pokud:

a) v plnéni této Smlouvy nelze pokracovat, aniz by doslo k poruseni § 222
zakona o zadavani verejnych zakazek,

b) dojde k pozastaveni realizace Stavby na dobu del$i nez Sest (6) mésicl
nebo k jejimu zastaveni.

7. Odstoupeni od Smilouvy je uc¢inné dnem doruceni pisemného oznameni o
odstoupeni druhé smluvni strané, neni-li v oznameni uveden den pozdéjsi.

8. Neni-li v oznameni o odstoupeni stanoveno jinak, je prikaznik povinen bez
zbytec¢ného odkladu a na vlastni naklad:

a) predat prikazci veskeré dokumenty, podklady a vystupy vzniklé pfi
plnéni Prikazni ¢innosti ke dni odstoupeni,

b) poskytnout soucinnost nezbytnou k vyporadani prav a povinnosti
smluvnich stran vyplyvajicich z této Smlouvy.

9. Odstoupenim od této Smlouvy nejsou dotceny naroky prikazce na zaplaceni
smluvnich pokut, nahradu &kody, vydani bezdlvodného obohaceni ani jiné
naroky vzniklé porusenim této Smlouvy.

10. Prikaznik je opravnén od této Smlouvy odstoupit vylucné v téchto pripadech:

a) bylo-li pravomocné rozhodnuto o Upadku prikazce nebo byl insolvencéni
navrh zamitnut pro nedostatek majetku,

b) pfikazce neuhradil Fddné vystavenou a nespornou fakturu ani do tfi (3)
mé&sicd od data jeji splatnosti, ackoliv byl na prodleni pisemné
upozornén a marné uplynula dodate¢na Ihita nejméné tficeti (30) dnd,

c) nastal-li pripad dle ¢lanku X. (VyssSi moc) této Smiouvy,
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d) dojde k pozastaveni realizace Stavby na dobu delSi nez Sest (6),
nedohodnou-li se smluvni strany pisemné jinak, mésicG nebo k jejimu
zastaveni.

. XIIIL,

Reseni spori
Smluvni strany se zavazuji usilovat o smirné vyiedeni vSech sporQ, které
vzniknou z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni.

Nedojde-li ke smirnému vyfeSeni sporu, je kaZzda ze smiluvnich stran
opravnéna podat zZalobu u soudu Ceské republiky mistné prislusSného podle
sidla pfikazce ke dni podani Zzaloby; vécna pfislusnost se urci podle
procesnich predpisdi Ceské republiky. Toto ujedndni predstavuje prorogaci
mistni pfislusnosti podle § 89a obcanského soudniho Fadu.

Podani sporu soudu nebo vedeni sporného fizeni nezbavuje prikaznika
povinnosti pokracovat v pInéni zdvazkd dle této Smilouvy, pokud prikazce
nestanovi pisemné jinak nebo pokud by dalsi plnéni nebylo objektivné
mozné.

XIV.
Ostatni a zavérecna ustanoveni
Tato Smlouva je uzavrena v souladu s pravnim radem Ceské republiky a ridi
se zejména ustanovenimi § 2430 a nasl. oblanského zakoniku.

Veskeré zmeény a doplnéni této Smlouvy mohou byt cinény pouze formou
pisemnych, &islovanych dodatkl podepsanych opravnénymi zastupci obou
smluvnich stran.

Prikaznik neni opravnén bez vyslovného pisemného predchoziho souhlasu
prikazce postoupit treti strané tuto Smlouvu, ani jakékoli pravo nebo zavazek
z této Smlouvy vyplyvajici. Prikaznik nesmi bez vyslovného pisemného
predchoziho souhlasu prikazce zastavit pohledavky z této Smlouvy.

Pfikaznik se zavazuje poskytnout pfikazci soucinnost pfi pfipadné kontrole
Stavby provadéné zastupci SFZP CR, Ministerstva financi CR, pripadné
provadénou dalSimi subjekty statni spravy.

Prikaznik je povinen pfi plnéni této Smlouvy zajistit dodrzovani
pracovnépravnich ptedpisd, zejména zakona ¢&. 262/2006 Sb., zakonik prace,
a zakona ¢. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, a povinnosti z nich vyplyvajicich,
a to u vSech osob podilejicich se na vykonu Prikazni ¢innosti. Pfikaznik je dale
povinen zajistit fadné a vé&asné plnéni finanénich zévazkd vaé& vdem
subjektim podilejicim se na plnéni této Smlouvy.

Prikaznik je povinen zajistit, aby plnéni této Smlouvy nebylo v rozporu s

mezinarodnimi sankcemi uplatihovanymi Evropskou unii nebo Ceskou
republikou, zejména s narizenim Rady (EU) ¢. 833/2014, ve znéni narizeni
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Rady (EU) ¢. 2022/576, narizenim Rady (EU) ¢. 269/2014, narizenim Rady
(EU) ¢&. 208/2014 a narizenim Rady (ES) ¢. 765/2006, vsSe ve znéni
pozdé&jsich predpist. Piikaznik se zavazuje prib&Zné ovéfovat, Ze jeho osoba
ani osoby Ci subjekty podilejici se na plnéni této Smlouvy (vietné
poddodavatell) nepodléhaji individudlnim sankcim dle t&chto pfedpist, a je
povinen bezodkladné informovat prikazce o jakékoliv skutecnosti, ktera by
mohla znamenat jejich dopad na prikaznika nebo jeho poddodavatele.
Poruseni této povinnosti predstavuje podstatné poruseni Smlouvy zakladajici
pravo prikazce od Smlouvy odstoupit.

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu Smlouvy opravnénymi zastupci
smluvnich stran.

Pro pfipad, Ze tato Smlouva neni uzavirdna za pfitomnosti obou smluvnich
stran, plati, Ze Smlouva nebude uzavrfena, pokud ji pfikazce Ci pfikaznik
podepisi s jakoukoli zménou ¢&i odchylkou, byt nepodstatnou, nebo dodatkem,
ledaze druha smluvni strana takovou zménu ¢i odchylku nebo dodatek
nasledné schvali.

Smluvni strany berou na védomi, Ze prikazce je pravnickou osobou, v niz ma
prostiednictvim jiné pravnické osoby vétSinovou majetkovou uUcast Uzemni
samospravny celek, a proto se na tuto Smlouvu, v souladu s § 2 odst. 1
pism. m) zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti
nékterych smluv, uverejnovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o
registru smluv), ve znéni pozdé&jsich ptedpist (dale také jen ,ZRS"), vztahuje
povinnost uverejnéni prostrednictvim registru smluv (dale také jen ,Registr
smluv"). Smluvni strany se dohodly a souhlasi s tim, Ze tuto Smlouvu
uverejni v Registru smluv prikazce, a to ve verzi pro uverejnéni, tj. po
zneditelnéni Gdaju (metadat), které tvofi obchodni tajemstvi.

Smluvni strany berou na védomi, ze prikazce je povinnym subjektem ve
smyslu zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pristupu k informacim, ve
znéni pozd&jdich predpisl, a souhlasi s tim, Ze informace obsazené v této
Smlouvé mohou byt na zadkladé zadosti poskytnuty tretim osobam v rozsahu

stanoveném timto zakonem.

Je-li nebo stane-li se nékteré ustanoveni této Smlouvy neplatnym nebo
nevynutitelnym, nema tato skutecnost vliv na platnost a ucinnost ostatnich
ustanoveni této Smiouvy.

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotovenich, z nichz kazdé ma
povahu originalu, pricemz kazda ze smluvnich stran obdrzi jedno vyhotoveni.

Smluvni strany berou na v&domi, Ze tato Smlouva mdZe obsahovat jejich
osobni Udaje, popfipadé osobni Udaje jejich zadstupch & zaméstnancl, a
souhlasi s jejich uvedenim v této Smlouvé. Pokud v souvislosti s uzavienim a
plnénim této Smlouvy dojde ke zpracovani osobnich Gdaji (pouze v

15



ZEV®) \réto

European —
Investment ENe Ministerstvo Zivotniho prostfedi Q

Bank The EL Gk

relevantnich pripadech), bude toto zpracovani provadéno v souladu s
Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (GDPR) a
souvisejicimi pravnimi predpisy. Podrobné informace o zpracovani osobnich
Udaji prikazcem, véetn& rozsahu zpracovani a prav subjektl udajd, jsou
dostupné v internich zasadach ochrany osobnich Gdaju ptikazce, které jsou
dostupné na adrese jediného akcionare spolecnosti ZEVO Vrato, a.s., tj.:
https://www.teplarna-cb.cz/ochrana-osobnich-udaju/. Podpisem této
Smlouvy smluvni strany potvrzuji, ze se s témito informacemi seznamily.

14. Smluvni strany prohlasuji, ze si tuto Smlouvu precetly, jejimu obsahu
porozumély a na dikaz své pravé a svobodné vile ji podepisuji.

Prilohy:

1. Specifikace Prikazni ¢innosti

2. Platebni kalendar
3. Personalni zajisténi prikazni ¢innosti

V Ceskych Bud&jovicich dne 29.04.2026 V Praze dne 04.05.2026

Za prikazce Za prikaznika

Ing. Vaclav Kral Ing. Zdenék Andrysek
predseda spravni rady mistopredseda predstavenstva
Mgr. Martin Zahourek Markéta Vobornikova

¢len spravni rady ¢len predstavenstva
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Priloha ¢. 1 - Specifikace Prikazni ¢innosti

Podrobna specifikace praci a ¢innosti pro vykon prikazni ¢innosti,
tj. vykon dozoru projektanta na stavbé ZEVO Vrato

Jedna se o Siroky rozsah cinnosti véetné komplexni odpovédnosti za prikazce pfi realizaci
stavby aZ po jeji uvedeni do uzivani.

Pfikaznik nema v pravomoci doplnovat smluvni dokumenty a zbavit kteroukoli ze stran
povinnosti, zadvazkl nebo odpovédnosti podle Smlouvy o dilo.

Kdykoli pfikaznik plni své povinnosti nebo vykonava pravomoc uvedenou ve Smilouveé
nebo z ni vyplyvajici, predpoklada se, ze jednd jménem pfikazce, pficemz veskera
schvaleni, kontroly, potvrzeni, souhlasy, zkousky, inspekce, pokyny, upozornéni, navrhy,
zadosti, testy nebo podobné kroky prikaznika (vCetné absence zamitnuti) nezbavuji
Zhotovitele Zadné odpovédnosti, kterou ma podle Smlouvy o dilo, véetné odpovédnosti za
chyby, opomenuti, nesrovnalosti a neuposlechnuti.

Pfikaznik tedy vykonava pravomoc tak, jak je uvedena ve Smlouvé nebo jak z ni nutné
vyplyva a ve vétsiné pripadd se jedna o vykon téchto &innosti:

A) Rozsah cinnosti dozoru projektanta:

- Seznameni se s podklady, podle kterych se pfipravuje realizace stavby, zejména s
dosud zpracovanou projektovou dokumentaci, s obsahem a podminkami
stavebniho povoleni a s obsahem uzavienych smluv.

- Poskytovani vysvétleni potfebnych k vypracovani projektu pro provadéni stavby a
dodavatelské dokumentace v navaznosti na feseni v dokumentaci pro povoleni
zaméru a podminek stavebniho povoleni.

- Soulad dokumentace dodasnych objektl zafizeni stavenistd, ptipadné
dokumentace Uprav trvalych objektl pro Géely zafizeni stavenisté.

- Uclast na predani stavenisté Zhotoviteli.

- Uc&ast na vybranych kontrolnich dnech (piedpoklad 1x tydné).

- Dodrzeni projektu s pfihlédnutim na podminky urCené stavebnim povolenim
s poskytovanim vysvétleni potfebnych pro plynulost vystavby.

- Posuzovani ndvrhd zhotovitele na zmény a odchylky v &stech projektd
zpracovavanych zhotovitelem z pohledu dodrzeni technicko-ekonomickych
parametr( stavby, dodrZeni Ih(t vystavby, pfipadné dal$ich Gdajd a ukazateld.

- Vlyjadieni k pozadavkim na vét&i mnozstvi vyrobkd a vykond oproti projednavané
dokumentaci.

- Sledovani postupu vystavby z technického hlediska a z hlediska Casového planu
vystavby.

- Spoluprace s koordinatorem bezpecnosti prace.

- Vlyjadieni ke zpracovdvanym vykazim vymér zhotovitelem Stavby a pfipadnym
odchylkdm (viceprace / ménéprace) souvisejicimi s dokumentaci pro povoleni
zaméru béhem vystavby, pokud je pozadovano.

- Spoluprace s odpovédnym geodetem projektanta (zakon ¢. 200/1994 Sb., o
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zemémeéfictvi v¢. jeho provadécich predpist).

Ulast na odevzdani a prevzeti Stavby nebo jeji Casti vletné komplexniho
vyzkouseni.

Ucast na kontrolni prohlidce Stavby.

Spolupracovat s pracovniky zabezpecujicimi technicky dozor stavebnika uréeného
pfikazcem.
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Priloha ¢. 2 - Platebni kalendar

Ministerstvo Zivotniho prostiedi

Platebni milnik

Planované
splnéni ¢innosti

Pomérna cast
odmény

Fakturovana
Castka
(K& bez DPH)

1 05/2026 31.5.2026 1/152 z odmény
2 06/2026 30.6.2026 1/152 z odmény
3 07/2026 31.7.2026 1/152 z odmény
4 08/2026 31.8.2026 1/152 z odmény
5 09/2026 30.9.2026 1/76 z odmény
6 10/2026 31.10.2026 1/76 z odmény
7 11/2026 30.11.2026 1/76 z odmény
8 12/2026 31.12.2026 1/76 z odmény
9 01/2027 31.1.2027 1/76 z odmény
10 02/2027 28.2.2027 1/76 z odmény
11 03/2027 31.3.2027 1/76 z odmény
12 04/2027 30.4.2027 1/76 z odmény
13 05/2027 31.5.2027 1/76 z odmény
14 06/2027 30.6.2027 1/76 z odmény
15 07/2027 31.7.2027 1/76 z odmény
16 08/2027 31.8.2027 1/76 z odmény
17 09/2027 30.9.2027 1/76 z odmény
18 10/2027 31.10.2027 1/76 z odmény
19 11/2027 30.11.2027 1/38 z odmény
20 12/2027 31.12.2027 1/38 z odmény
21 01/2028 31.1.2028 1/38 z odmény
22 02/2028 29.2.2028 1/38 z odmény
23 03/2028 31.3.2028 1/38 z odmény
24 04/2028 30.4.2028 1/38 z odmény
25 05/2028 31.5.2028 1/38 z odmény
26 06/2028 30.6.2028 1/38 z odmény
27 07/2028 31.7.2028 1/38 z odmény
28 08/2028 31.8.2028 1/38 z odmény
29 09/2028 30.9.2028 1/19 z odmény
30 10/2028 31.10.2028 1/19 z odmény
31 11/2028 30.11.2028 1/19 z odmény
32 12/2028 31.12.2028 1/19 z odmény
33 01/2029 31.1.2029 1/19 z odmény
34 02/2029 28.2.2029 1/19 z odmény
35 03/2029 31.3.2029 1/19 z odmény
36 04/2029 30.4.2029 1/19 z odmény
37 05/2029 31.5.2029 1/19 z odmény
38 06/2029 30.6.2029 1/19 z odmény
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* pFikazce upozorfiuje Ze se tato ptiloha mdZe ménit v zavislosti na datu
skute¢ného uzavreni Smlouvy

** jednotliva fakturovana castka bude vzdy predstavovat ¢ast celkové Odmény.
Konkrétni ¢astky budou doplnény prikaznikem.
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Priloha ¢. 3 - Personalni zajisténi prikazni ¢innosti

FYZICKA OSOBA OPRAVNENA PODLE AUTORIZACNIHO ZAKONA
PROVADEJICI DOZOR PROJEKTANTA

Jméno, prijmeni a prip. titul: XXX
Kontaktni telefon: XXX
Kontaktni e-mail: XXX
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